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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1553687 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Gabon Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi
Onleme ve Vergi Kagakgiligina Engel Olma Anlagmasi” ve eki “Protokol”iin onaylanmasinin uygun
bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmusg

Istanbul
HAVALE EDIiLDiGi KOMiSYONLAR
(2/2837)
ESAS Disigleri Komisyonu
TALI Plan ve Biitce Komisyonu
GENEL GEREKCE

Tiirkiye ile Gabon arasinda sermaye, teknoloji ve hizmet hareketlerinin gelistirilmesi, her iki
tilkenin de refahina katkida bulunacaktir. Bu unsurlara iliskin hareketlerin gelistirilmesinde cifte
vergilendirme nedeniyle ortaya ¢ikan sorunlarin ¢oziimii 6nem arz etmektedir. Bu amagla, “Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Gabon Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakeiligina Engel Olma Anlasmas1” 3 Mart 2024 tarihinde
Antalya’da imzalanmistir.

Anlasmada kapsanan gelir unsurlari itibariyla miikelleflerin ayn1 gelir izerinden iki Devlette birden
vergilendirilmesinin (¢ifte vergilendirme) 6nlenmesi amaglanmaktadir. Bu amaci saglamak {izere
vergileme hakki, muhtelif gelir unsurlart itibartyla mukim olunan Devletten veya kaynak Devletten
birine birakilmakta veya bu miimkiin olmazsa iki Devlet arasinda paylastirilmaktadir. Boylece, Akit
Devletlerden birinde yatirim yapan, teknoloji veya hizmet sunan diger Devlet mukimlerinin, o Devletin
miikelleflerine gore daha agir vergilendirilmesine engel olunmakta ve tesebbiislerin risk almadan 6nce
ileride karsilasacaklar1 vergi ile ilgili her tiirlii miikellefiyeti hesaplayabilmeleri saglanmaktadir. Cifte
vergilendirmenin Akit Devletlerde 6nlenmesi ile Gabonlu yatirimeilar igin Tiirkiye, Tiirk yatirimeilar
icin ise Gabon daha cazip hale gelecektir.
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TC.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z-90666677-599-269872 23 Aralik 2024

Konu: Anlagma ve Protokol

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

3 Mart 2024 tarihinde Antalya’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Gabon
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alian Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve
Vergi Kagakeiligia Engel Olma Anlagmasi” ve eki “Protokol”’ii Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince
onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 06/05/2025
Esas No: 2/2837
Karar No: 153

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/2837 esas numarali, “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Gabon Cumbhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacake¢iligina
Engel Olma Anlasmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”
Komisyonumuzun 30/04/2025 tarihinde yaptig1 15’inci toplantisinda gériisiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygt ile arz olunur.
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1. Giris

Cumhurbasgkanliginca 23/12/2024 tarihinde Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Gabon
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve
Vergi Kacak¢iligia Engel Olma Anlasmasi ve Eki Protokol, 27/12/2024 tarihinde Istanbul Milletvekili
Numan KURTULMUS imzastyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Gabon Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacake¢iligina
Engel Olma Anlasmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”
olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulmustur. 2/2837 esas numarali Kanun Teklifi
30/12/2024 tarihinde esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Plan ve Biitge
Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci Yasama Dénemi 30/04/2025 tarihli 15’inci toplantisinda Disisleri
Bakanlig1 ve Gelir Idaresi Baskanlig1 yetkililerinin de katilimlartyla goriisiilmiistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Anlagsma’da kapsanan gelir
unsurlart itibariyla vergileme yetkisinin mukim olunan Devlete veya kaynak Devlete birakilmasini,
bunun miimkiin olmamas1 halinde iki Devlet arasinda paylastirilmasini dngéren Anlagsma ve eki
Protokol’{in onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandigi gériilmektedir.

3. Komisyon Gériismeleri

Komisyonumuzda Teklif’in tiimii {izerinde yapilan goriismelerde’;

Disisleri Bakan Yardimcisi Burhanettin DURAN tarafindan;

Gabon’un, Afrika ortaklik politikamiz kapsaminda ikili iliskilerimizi gelistirmeye Onem
atfettigimiz iilkelerden biri oldugu;

Sahraalti1 Afrika’da 7°nci en biiyiik ham petrol ireticisi olan Gabon’un ayni1 zamanda diinyadaki en
biiyiik 3’tincii yenilenebilir su rezervine sahip oldugu,

Gabon’un dnemli demir, manganez ve altin yataklaria sahip oldugu, iilkede tarim ve balik¢ilik
alanlarinda da genis bir potansiyelin mevcut oldugu,

Gabon’la ticari ve ekonomik iliskilerimizin son yillarda hiz kazandigi,

Tirk firmalarinin Gabon’a olan ilgisinin artmakta oldugu, son yillarda firmalarimizin Gabon’da
ozellikle ingaat ve enerji alaninda 6nemli projeler tistlendigi,

Is birligimizi ve mevcut iligkilerimizi savunma sanayi, tarim, balik¢ilik ve madencilik gibi yeni
alanlar1 da kapsayacak sekilde ileriye tasimak yoniinde bir istegin bulundugu,

Gabon’la Karma Ekonomik Komisyonu ikinci donem toplantisinin yakin zaman iginde Ankara’da
yapilmasi konusunda Gabon tarafiyla tarihler konusunda galismalarin devam ettigi,

Anlasma’nin Gabon’daki onay siirecinin devam ettigi,
ifade edilmistir.

Komisyon Bagkani ve Komisyon iiyesi tarafindan; Tiirkiye-Gabon arasinda bir ticaret hedefi olup
olmadig ve ikili ticaret hacminin biiylikliigiine iliskin sorular, Disisleri Bakan Yardimcisi Burhanettin
DURAN tarafindan cevaplandirilmis ve bu kapsamda;

! Komisyonun toplant: tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulagilabilir:
https.://'www.tbmm.gov.tr/Tutanaklar/TutanakGoster/4172

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 204)



_8—

Tiirk ig insanlarinda Gabon’a ydnelik artan 6zel ilginin bahse konu anlagmanin imzalanmasinin
sebeplerinden biri oldugu ve iki iilke arasindaki ticaret hacmini artirma hedefinin yer aldigi; ikili
ticaret hacminin 2024 itibariyla 109,09 milyon dolar, ihracatimizin 99,25 milyon dolar, ithalatimizin
ise 9,83 milyon dolar diizeyinde oldugu,

belirtilmistir.

4. Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklif’in tiimii {Gizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekcesi Komisyonumuzca
benimsenerek maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Teklif’in 1’inci, 2’nci ve 3’lincli maddeleri ile timii aynen kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Igtiiziigiin 45”inci maddesi uyarinca, Teklif’in Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek tizere Ankara Milletvekili Asuman ERDOGAN, istanbul Milletvekili Seda GOREN
BOLUK, Gaziantep Milletvekili Ali SAHIN, Istanbul Milletvekili Derya AYAYDIN, istanbul
Milletvekili Tugba ISIK ERCAN, Elazig Milletvekili Mahmut Ridvan NAZIRLI, Teklif ile ilgili 6zel
sOzcli olarak seg¢ilmistir.

Bagkan Bagkanvekili Sozcii
Fuat Oktay Mustafa Canbey Ceyda Béliinmez Cankirt
Ankara Balikesir Izmir
Katip Uye Uye
Derya Bakbak Asuman Erdogan Ceylan Ak¢a Cupolo
Gaziantep Ankara Diyarbakir
(Bu raporun 6zel sozciisii) (Mubhalefet serhimiz vardir)
Uye Uye Uye
Talih Ozcan Mahmut Ridvan Nazirlh Utku Cakirézer
Diizce Elazig Eskisehir
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Ali Sahin Mehmet Giizelmansur Derya Ayaydin
Gaziantep Hatay Istanbul
(Bu raporun 6zel sézciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Seda Goren Boéliik Tugba Isik Ercan Sena Nur Celik Kanat
Istanbul Istanbul Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Oguz Kaan Salict Ismail Ozdemir Metin Ergun
Istanbul Kayseri Mugla
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MUHALEFET SERHI

Tiirkiye ile Gabon arasindaki ticaret hacmi son derece sinirlidir. 2023 yili itibariyla sadece 98
milyon dolar olan ticaret hacmi, Tiirkiye'nin toplam dis ticareti i¢inde yok denecek kadar kiigiik
bir paya sahiptir. Gabon’un Tiirkiye ile ticaretindeki pay1 da yiizde 1’in altindadir. Béylesine
siirli ekonomik iligkiler diistiniildiigiinde, bu anlagsmanin Tiirkiye agisindan ekonomik bir
oncelik tasimadigi goriilmektedir. Tiirkiye, ekonomik kriz, yiiksek enflasyon ve artan issizlik
oranlariyla bogusurken, kamu kaynaklarini diisiik ticaret iliskilerine sahip bir iilke ile ¢ifte
vergilendirmeyi 6nleme anlagmasina ayirmasi ekonomik rasyonaliteyle bagdasmamaktadir.

Ayrica Gabon, uluslararasi finans sisteminde seffaflik sorunlari yasayan iilkeler arasindadir.
Vergi cenneti olarak kullanilma riski tasimaktadir. Ulkede vergi kagakgiligina agik bir yap:
oldugu ve bu anlagsmanin Tiirkiye'deki belirli sermaye gruplarina vergi kagirma veya diisiik
vergili kazang saglama imkani1 sunabilecegi agiktir. Seffaf olmayan vergi sistemi ve denetim
eksikligi, Tiirkiye’de belli sermaye gevreleri igin Gabon’u bir kagis noktas: haline getirebilir.
Bu nedenle, anlagsmanin gerekgeleri iginde yer alan “Vergi Kagakgiligina Engel Olma” hedefi,
meveut sartlarda yeterince garanti altina alinmamigtir ve bu diizenlemenin koétliye
kullamlmasinin 6niine gegecek herhangi bir mekanizma olusturulmamustir.

Gabon, 2023 yilinda askeri darbe ile yonetimi degisen ve gegici hiikiimetle idare edilen bir
tilkedir.12 Nisan 2025 tarihinde gergeklestirilen baskanlik se¢imlerinin gayri resmi sonuglarina
gore, gegici Cumhurbagkani olarak gorev yapan darbe lideri Brice Oligui Nguema, oylarin
%90,35'ini alarak se¢imi kazanmistir. Nguema’nin en yakin rakibi, eski basbakanlardan Alain-
Claude Bilie-By-Nze ise oylarin %3,02'sini elde etmistir. Segime katilim oram1 %70,4 olarak
kaydedilmistir. Oylama Oncesinde elestirmenler, yeni anayasa ve segim yasasinin Oligui
Nguema'ya iist diizey goreve rahat bir yol saglamak amaciyla tasarlandigini savundu.

Tiirkiye nin demokratik mesruiyeti tartigmali bir yonetimle bdyle kritik bir anlagma imzalamasi
siyasi etik agisindan sorgulanmalidir. Bununla birlikte, Gabon’da ifade &zgiirliigli, basin
zgiirligii ve insan haklari konusunda ciddi ihlaller yasanmaktadir. Ulkedeki medya organlari
siki devlet kontrolii altindadir, gazeteciler sansiir tehdidiyle kars1 karsiya kalmakta ve muhalif
sesler baski altina alinmaktadir. Uluslararasi raporlara gore, Gabon’da siyasi muhalefet
tizerinde agir baskilar uygulanmakta, keyfi tutuklamalar ve giivenlik giiglerinin siddet kullanim1
yaygin bir insan hakki ihlali olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Basin 6zgiirliigii siralamalarinda
oldukea diisiik seviyelerde yer alan iilkede, hiikiimeti elestiren yayin organlarinin kapatildigi ve
sivil toplumun faaliyet alanlarinin daraltildigx bilinmektedir.

Tiirkiye, ticaret ortaklarim belirlerken yalnizca ekonomik verileri degil, demokratik istikrar,
insan haklarina saygi ve uzun vadeli giivenlik ilkelerini de gozetmelidir. Gabon ile yapilan bu

anlagmanin bu temel ilkelerle gelistigi agiktir. Tiim bu sebeplerden dolay: bu anlasmaya serh
diistiyoruz.

Ceylan Ak¢a Cupolo
Diyarbakir

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayisi: 204)
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ISTANBUL MIiLLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFi

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE GABON CUMHURIYETIi HUKUMETI
ARASINDA GELIiR UZERINDEN ALINAN
VERGILERDE CiFTE VERGILENDIiRMEYi
ONLEME VE VERGI KACAKCILIGINA
ENGEL OLMA ANLASMASI VE EKi
PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 3 Mart 2024 tarihinde
Antalya’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Gabon Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte
Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakg¢ihigma
Engel Olma Anlagmasi” ve eki “Protokol”iin
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylrtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkan yiiriitiir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE GABON CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA GELIiR UZERINDEN ALINAN
VERGILERDE CiFTE VERGILENDIRMEYi
ONLEME VE VERGI KACAKCILIGINA
ENGEL OLMA ANLASMASI VE EKi
PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

1’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin 2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Teklifin 3’tincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi

(Sira Sayisi: 204)
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE

GABON CUMHURIYETI HUKUMETi ARASINDA
GELIR UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
CIFTE VERGILENDIRMEYi ONLEME
VE VERGI KACAKCILIGINA ENGEL OLMA

ANLASMASI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
VE

GABON CUMHURIYETI HUKUMETI

Gelir iizerinden alinan vergilerde cifte vergilendirmeyi énleyen ve vergi
kayb: ve kacakc¢iliga engel olan bir Anlagsma yapmak istegiyle

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayisi: 204)
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Madde 1
KAPSANAN KiSiLER

Bu Anlagsma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan Kkisilere
uygulanacaktir.

Madde 2
KAPSANAN VERGILER

1. Bu Anlagma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin bir Akit Devlet veya politik alt
béliimleri ya da mahalli idareleri adina gelir iizerinden alinan vergilere uygulanacaktir.

2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan kazanglara uygulanan
vergiler ile tesebbiisler tarafindan 6denen licret ya da maaglarin toplam tutar: iizerinden
alman vergiler de dahil olmak tizere, toplam gelir veya gelirin unsurlar1 tizerinden alinan
tiim vergiler, gelir lizerinden alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

3. Anlagsmanin uygulanacagi mevcut vergiler 6zellikle:
a) Tirkiye’de:

i) gelir vergisi; ve
ii) kurumlar vergisi;

(bundan béyle “Tiirk vergisi" olarak bahsedilecektir)
b) Gabon’da:

i) gergek kisilerin gelirleri tizerinden alinan vergi;

ii) kurumlar vergisi ve diiz oranl asgari vergi;

iii) ticretler lizerinden alinan ek vergi;

iv) kiralamalardan alinan 6zel gayrimenkul varlik vergisi; ve
v) menkul sermaye geliri iizerinden alinan vergi;

aym zamanda, yukarida bulunan vergilerle ilgili olarak yapilan tevkifat, pesin 6deme
veya avans ddemeleri;

(bundan béyle "Gabon vergisi" olarak bahsedilecektir).

4. Anlagma aym zamanda, Anlagmanin imza tarihinden sonra mevcut vergilere
ilave olarak veya onlarin yerine alinan ve mevcut vergilerle ayn nitelikte olan veya
onlara 6nemli 6lgiide benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit Devletlerin yetkili
# iImakamlari, ilgili vergi mevzuatlarinda yapilan onemli degisiklikleri birbirlerine
bildireceklerdir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 204)
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Madde 3
GENEL TANIMLAR

Bu Anlagsmanin amaglar1 y6niinden, metin aksini gerektirmedikge:

a) i) “Turkiye” terimi, kara iilkesi, i¢ sulari, karasular1 ve bunlarin tizerindeki
hava sahasini, bunun yam sira Tiirkiye’nin uluslararasi hukuk uyarinca canli
veya cansiz dogal kaynaklarin aranmasi, isletilmesi ve korunmasi amaciyla
egemenlik hak ve yetkilerine sahip oldugu deniz alanlarini ifade eder;

ii) “Gabon” terimi, kara sular1 ve bunlarin &tesinde uluslararas1 hukuka
uygun olarak Gabon Cumbhuriyeti’nin okyanus derinlikleri, bunlarin alt
katmanlar1 ve iizerindeki sularda dogal kaynaklarin aranmasi ve isletilmesi
amaciyla sahip oldugu egemenlik hakki dahil olmak iizere Gabon
Cumbhuriyeti’nin ulusal egemenlik alanini ifade eder;

b) "bir Akit Devlet" ve "diger Akit Devlet" terimleri, metnin geregine gére
Tiirkiye veya Gabon anlamina gelir;

c) “vergi” terimi, bu Anlagmanin 2 nci maddesinde kavranan vergileri ifade
eder;

d) "kisi" terimi, bir gergek kisiyi, bir sirketi ve kisilerin olugturdugu diger
herhangi bir kurulusu kapsar;

e) "sirket" terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yoniinden kurum olarak
muamele goren herhangi bir kurulug anlamina gelir;

f) “kanuni ana merkez” terimi, Tiirk Ticaret Kanunu veya Gabon mevzuatina
gore tescil edilen kayitl merkezi ifade eder;

g) Bir Akit Devlete iligkin "vatandag" terimi:

i) o Akit Devletin vatandashig1 veya uyrukluguna sahip herhangi bir gergek
kisiyi; ve

ii) o Akit Devlette yiiriirliikte olan mevzuata gore statii kazanan herhangi bir
tiizel kisiyi, ortaklig1 veya birligi

ifade eder;
h) "bir Akit Devlet tesebbiisii" ve "diger Akit Devlet tesebbiisii" terimleri
sirasiyla, bir Akit Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tegebbiis ve diger Akit

Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tesebbiis anlamina gelir;

i) "yetkili makam" terimi:

i) Tirkiye'de, Hazine ve Maliye Bakanim veya onun yetkili temsilcisini; ve .-~

It
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1.

p
. »
I.’\g ...
»
(@55
g\Ss
ST > @
et
Ne\.‘: 5“‘"

ii) Gabon’da, Maliye Bakanim veya onun yetkili temsilcisini;
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ifade eder;

j)  “uluslararasi trafik” terimi, yalmizca diger Akit Devletin sinirlar i¢inde
bulunan yerler arasinda yapilan gemi veya ugak isletmeciligi hari¢ olmak iizere,
bir Akit Devlet tegebbiisii tarafindan gemi veya ugak isletilerek yapilan her tiirlii
tagimaciligy ifade eder.

112, Anlagmanin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte uygulanmast
# |bakimindan, Anlagmada tamimlanmamig herhangi bir terim, metin aksini
gerektirmedikg¢e, Anlagmanin uygulandigi vergilerin amaglar1 bakimindan, o tarihte bu
Devletin mevzuatinda sahip oldugu anlami tasiyacak ve bu Devletin yiiriirliikteki vergi
mevzuatinda yer alan herhangi bir anlam, bu Devletin diger mevzuatinda bu terime
verilen anlama gore iistiinliik tagiyacaktir.

Maddp 4
MUKIM

1. Bu Anlagmanin amaglar1 bakimindan, “bir Akit Devletin mukimi” terimi, bu
Devlet, herhangi bir politik alt bolimii veya mahalli idaresi de dahil olmak tizere, o
Devletin mevzuati geregince ev, ikametgah, kanuni ana merkez, y6netim yeri veya
benzer yapida diger herhangi bir kriter nedeniyle vergiye tabi olan herhangi bir kisi
anlamina gelir. Ancak bu terim, yalmzca o Devletteki kaynaklardan elde edilen gelir
nedeniyle o Devlette vergiye tabi tutulan herhangi bir kisiyi kapsamaz.

ql2. 1 inci fikra hitkiimleri dolayisiyla bir gergek kisi her iki Akit Devletin de mukimi

; oldugunda, bu kisinin durumu agagidaki sekilde belirlenecektir:

a) bu kisi, yalmzca daimi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin
mukimi kabul edilecektir. Eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak
kalabilecegi bir evi varsa, bu kisi, yalnizca kisisel ve ekonomik iliskilerinin daha
yakin oldugu (hayati menfaatlerin merkezi olan) Devletin mukimi kabul
edilecektir;

b) eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldig1 Devlet saptanamazsa
veya her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi yoksa, bu kisi yalnizca
kalmay1 adet edindigi evin bulundugu Devletin mukimi kabul edilecektir;

c) eger kisinin her iki Devlette de kalmay: adet edindigi bir ev varsa veya her iki
Devlette de boyle bir ev séz konusu degilse, bu kisi yalmizca vatandas1 oldugu
Devletin mukimi kabul edilecektir;

d) eger kisi her iki Devletin de vatandagiysa veya her iki Devletin de vatandas:
degilse, Akit Devletlerin yetkili makamlar1 sorunu karsilikli anlagmayla
¢ozeceklerdir.

3. Gergek kisi digindaki bir kisi, 1 inci fikra hiikiimleri dolayisiyla her iki Akit
Devletin de mukimi oldugunda, bu kisi yalmzca kanuni ana merkezinin bulundugu
4 | Devletin mukimi kabul edilecektir.
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Madde 5
iS YERI

1. Bu Anlasmanin amaglar1 bakimindan "is yeri" terimi, bir tegebbiisiin isinin
tamamen veya kismen yiiriitiildiigii ise iliskin sabit bir yer anlamina gelir.

"2, "Is yeri" terimi 6zellikle sunlar1 kapsamina alir:

a) yonetim yeri;

b) sube;

c) biiro;

d) fabrika;

e) atélye, ve

f) maden ocag, petrol veya dogal gaz kuyusu, tag ocagi veya dogal kaynaklarin
cikarildigy, arastirildig: veya igletildigi diger herhangi bir yer.

“Is yeri” terimi asagidakileri de kapsayacaktir:

a) alt1 ay1 asan bir siire devam eden bir ingaat santiyesi, yapim veya kurma
projesi,

b) bir tesebbiis tarafindan, calisanlar1 veya tesebbiis tarafindan bu amagla
gorevlendirilen diger personel araciligiyla bir Akit Devlette ifa edilen ve ilgili
mali y1l iginde baglayan veya sona eren herhangi bir 12 aylik dénemde toplam
183 giinii asan bir siire veya siirelerde devam eden (ayn1 veya bagli proje i¢in),
danigsmanlik hizmetleri de dahil, hizmet tedarikleri.

4. Bu maddenin daha 6nceki hiikiimleri ile bagl kalinmaksizin, "is yeri" teriminin
agagidaki hususlar1 kapsamadig kabul edilecektir:

a) tesislerin, tesebbiise ait mallarin veya ticari esyanin yalmzca depolanmast,
teshiri veya teslimi amaciyla kullanilmas;

b) tesebbiise ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca depolama, teshir veya
teslim amaciyla elde tutulmas;

c) tesebbiise ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalmizca bir bagka tesebbiise
islettirilmesi amaciyla elde tutulmasi;

d) ise iligkin sabit bir yerin, yalmzca tesebbiise mal veya ticari egya satin alma
veya bilgi toplama amaciyla elde tutulmasi;

e) ise iligkin sabit bir yerin, tesebbiis igin yalmzca hazirlayicit veya yardimci
karakter tagiyan diger herhangi bir isin yiiriitilmesi amaciyla elde tutulmast;

f) ise iliskin sabit bir yerin, yalmzca a) ila e) bentlerinde bahsedilen faaliyetlerin
birini veya birkagini bir arada icra etmek igin elde tutulmasi; ancak, séz konusu

faaliyetlerin bir arada yiiriitiilmesi sonucunda ige iligkin sabit yerde olusan bu%
A -

bu faaliyetlerin hazirlayici veya yardimer nitelikte olmas: sarttir.
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5. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleriyle bagli kalinmaksizin, bir kisi - 6 nc1 fikranin
uygulanacagi bagimsiz nitelikteki bir acente diginda- bir Akit Devlette, bir tesebbiis adina
hareket eder ve o tesebbiis adina sdzlesme akdetme yetkisine sahip olup, bu yetkisini
mutaden kullanirsa, bu kisinin faaliyetleri, 4 {incii fikrada bahsedilen ve anilan fikra
1 | hikkiimlerine gore ige iliskin sabit bir yer araciligiyla yiriitiildiigiinde bu sabit yere is yeri
4 |mahiyeti kazandirmayan faaliyetler ile smirh olmadikga, bu tesebbiis, bu Devlette, soz
konusu kisinin tesebbiis igin gergeklestirdigi her tiirlii faaliyet dolayisiyla bir is yerine
{ | sahip kabul edilecektir.

6. Bir tegebbiis, bir Akit Devlette, islerini yalmzca kendi islerine olagan sekilde
devam eden bir simsar, genel komisyon acentesi veya bagimsiz statiide diger herhangi bir
acente vasitasiyla yiirlittigii igin bu Devlette bir is yerine sahip kabul olunmayacaktur.

7. Bir Akit Devletin mukimi olan bir girket, diger Akit Devletin mukimi olan veya
bu diger Devlette ticari faaliyette bulunan (bir is yeri vasitasiyla veya diger bir sekilde)
bir sirketi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse, bu sirketlerden herhangi
biri digeri i¢in bir ig yeri olusturmayacaktr.

Madde 6
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDIiLEN GELIR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan
elde ettigi gelir (tarim veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu diger Devlette
: vergilendirilebilir.

2. "Gayrimenkul varlik" terimi, s6z konusu varligin bulundugu Akit Devletin
# imevzuatina gore tamimlanacaktir. Terim her haliikarda, gayrimenkul varhiga miiteferri
varliklari, tarim (balik {iiretimi ve yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullanilan
hayvanlar1 ve araglari, 6zel hukuk hiikiimlerinin uygulanacag: gayrimenkul miilkiyetine
iligkin haklari, gayrimenkul intifa haklarini ve maden ocaklarinin, kaynaklarin ve diger
dogal kaynaklarin isletilmesi veya isletme hakk: karsiliginda dogan sabit ya da degisken
ddemeler iizerindeki haklar1 kapsayacak; gemiler ve ugaklar gayrimenkul varlik olarak
degerlendirilmeyecektir.

3. 1 inci fikra hiikiimleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullanimindan elde edilen gelire
uygulanacaktir.

4. 1 inci ve 3 iincti fikra hitkiimleri aym zamanda, bir tesebbiistin gayrimenkul
varliklarindan elde edilen gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda kullanilan
§ | gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.

415. Bir girketin hisseleri veya diger sirket haklarina sahip olmak, bu hisse veya sirket
# Ihaklarmin sahibine, sirketin miilkiyetinde bulunan gayrimenkul varliklardan yararlanma
hakkim1 sagliyorsa, s6z konusu yararlanma hakkinin dogrudan kullanimindan,
4 |kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullammmundan elde edilen gelir,
4 | gayrimenkul varligin bulundugu Akit Devlette vergilendirilebilir.
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. Madde?
TiICARI KAZANCLAR

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiine ait kazang, s6z konusu tesebbiis diger Akit Devlette
yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunmadik¢a, yalmzca bu Devlette
vergilendirilecektir. Eger tesebbiis yukarida bahsedilen sekilde ticari faaliyette bulunursa,
tesebbiisiin kazanci, yalnizca bu is yerine atfedilebilen miktarla simirh olmak iizere bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

2. 3 tincii fikra hiikiimleri sakli kalmak tizere, bir Akit Devlet tesebbiisii diger Akit
Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit
Devlette de bu is yerine atfedilecek kazang, bu is yeri aym veya benzer kosullar altinda,
aym veya benzer faaliyetlerde bulunan ayr1 ve bagimsiz bir tesebbiis olsaydi ve is yerini
olusturdugu tesebbiisten tamamen bagimsiz bir nitelik kazansaydi ne kazang elde edecek
ise aym1 miktarda bir kazang olacaktir.

3. Bir is yerinin kazanci belirlenirken, ig yerinin bulundugu Akit Devlette veya
baska yerde yapilan, yonetim ve genel idare giderleri de dahil olmak iizere, is yerinin
amaglarina uygun olan giderlerin indirilmesine miisaade edilecektir.

4. Bir is yerine, bu is yeri tarafindan tegebbiis adina yalnizca mal veya ticari esya
satin alinmasi dolayisiyla hig bir kazang atfedilmeyecektir.

5. Kazang, bu Anlasmamn diger maddelerinde ayri olarak diizenlenen gelir
unsurlarim da kapsamina aldiginda, o maddelerin hiikiimleri bu madde hiikiimlerinden
etkilenmeyecektir.

Madde 8 5
DENIZ VE HAVA TASIMACILIGI

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararasi trafikte gemi veya ugak
isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.

2. Bu maddenin amaglar bakimindan, gemi veya ugaklarin uluslararas: trafikte
isletilmesinden elde edilen kazanglar, kiralamanin gemi veya ugaklarin uluslararas:
trafikte isletilmesine yardimer nitelikte olmasi sartiyla gemi veya ugaklarin uluslararasi
trafikte ¢iplak olarak kiralanmasindan ve konteynerlerin kiralanmasindan elde edilen
kazanglar1 da kapsar.

3. Bu maddenin 1 ve 2 nci fikra hiikiimleri ayn1 zamanda, bir ortakliga, bir ortak
girisime veya uluslararasi isletilen bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen kazanglara
da uygulanacaktir.

Madde 9 .
BAGIMLI TESEBBUSLER

a) Bir Akit Devlet tesebbiisii dogrudan veya dolayli olarak diger Akit Devlet
tesebbiisiiniin yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda, veya
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b) Aym kisiler dogrudan veya dolayli olarak bir Akit Devlet tegebbiisiiniin ve
diger Akit Devlet tesebbiisiiniin yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda,

ve her iki halde de, iki tesebbiis arasindaki ticari veya mali iligkilerde olusan veya
olusturulan kosullar, bagimsiz tesebbiisler arasinda olugmasi gereken kosullardan
farklilagtiginda, bu sartlar altinda, tesebbiislerden birisinde olmasi gereken, fakat bu
kosullar nedeniyle kendini gdstermeyen kazang, o tesebbiisiin kazancina eklenir ve buna
gore vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendi tesebbiisiiniin kazancina dahil edip vergilendirdigi
kazancin, diger Akit Devlette vergilendirilen diger Devletin tesebbiisiiniin kazancim
igermesi ve ayni zamanda, ilk bahsedilen Devletin kavradigi bu kazancin, iki bagimsiz
tesebbiis arasinda olmasi gereken kosullar goz oniinde tutularak, bu ilk bahsedilen Devlet
tarafindan, kendi tesebbiisiinde kendisini gdstermesi gereken kazang oldugunun iddia
edilmesi durumunda, diger Devlet bu diizeltmenin yerinde oldugu kanaatine varirsa, séz
konusu kazang tizerinden alinan verginin miktarinda gerekli diizeltmeleri yapacaktir. Bu
diizeltme yapilirken, bu Anlagsmanin diger hiikiimleri g6z Oniinde tutulacak ve
gerektiginde Akit Devletlerin yetkili makamlari birbirlerine danisacaklardir.

3. 1 inci fikra uyarinca kazanglarin diizeltilmesine neden olan eylemler sonucu ilgili
tesebbiislerden birinin kagake¢ilik, agir ihmal veya agir kusurdan ceza almasi nihai
karariyla sonuglanan adli veya diger yasal takibat durumunda 2 nci fikra hiikiimleri
uygulanmayacaktir.

Madde"10
TEMETTULER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir
mukimine ddenen temettiiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber s6z konusu temettiiler, temettiiyii 6deyen sirketin mukim oldugu
Akit Devlette ve bu Devletin mevzuatina gére de vergilendirilebilir; ancak, temettiiniin
gergek lehdar1 diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi gayrisafi
temettii tutarinin yiizde 10 unu agmayacaktir.

Bu fikra, iginden temettii Odemesi yapilan kazanglar yoniinden sirketin
vergilendirilmesini etkilemeyecektir.

3. Bu maddede kullanilan "temettii" terimi, hisselerden, “intifa” senetlerinden veya
“intifa” haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak niteliginde olmayip kazanca
katilmay1 saglayan diger haklardan elde edilen gelirleri, bunun yam sira dagitimi yapan
sirketin mukim oldugu Devletin mevzuatina gére, vergileme yoniinden hisselerden elde
edilen gelirle ayn1 muameleyi goren diger sirket haklarindan elde edilen gelir ile Tiirkiye
y6niinden, yatirim fonu ve yatirim ortakligindan elde edilen gelirleri ifade eder.

4. Diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunan bir
Akit Devlet sirketinin kazanci 7 nci maddeye gére vergilendirildikten sonra, kalan kisim
tizerinden bu maddenin 2 nci fikrasina uygun olarak, is yerinin bulundugu Akit Devlette, R

. .. oy i v
vergilendirilebilir. 2N S .
Y
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5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettiiniin gergek lehdar, temettiiyii 6deyen
sirketin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette
bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti
icra ederse ve soz konusu temettii elde edis olayi ile bu isyeri veya sabit yer arasinda
4 |etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu
% | durumda, olayina gore, 7 nci veya 14 {incii madde hiikiimleri uygulanacaktir.

6. Bu maddenin 4 {incii fikra hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet mukimi
olan bir sirket, diger Akit Devletten kazang veya gelir elde ettiginde, bu diger Devlet,
temettiilerin kendi mukimlerinden birine 6denmesi veya temettii elde edilmesi ile bu
diger Devlette bulunan bir ig yeri arasinda etkin bir bag bulunmasi1 durumlar: hari¢ olmak
lizere, bu sirket tarafindan 6denen temettiiler iizerinden herhangi bir vergi alamayacag:
gibi, ddenen temettiilerin veya dagitilmamig kazancin tamamen veya kismen bu diger
Devlette elde edilen kazang veya gelirden olugmasi durumunda bile, bu sirketin
dagitilmayan kazanglari tizerinden dagitilmayan kazang vergisi alamaz.

Madde 11
FAIZ
1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen faiz, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.
2. Bununla beraber, séz konusu faiz elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin

mevzuatina gére de vergilendirilebilir; ancak, faizin gergek lehdari diger Akit Devletin
bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi, faizin gayrisafi tutarmmn yiizde 10 unu
agmayacaktir.

3. 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin:

a) Gabon’da dogan ve Tiirkiye Hiikiimeti’ne veya Tiirkiye Cumhuriyet Merkez
Bankasi’na veya Tiirk Eximbank (Tiirkiye [hracat Kredi Bankas1 A.S.)’a 6denen
faizler, Gabon vergisinden istisna edilecektir;

b) Tirkiye'de dogan ve Gabon Hiikiimeti’ne veya Gabon Merkez Bankasi’na
6denen faizler, Tiirk vergisinden istisna edilecektir.

c) bir Akit Devlette dogan ve herhangi bir sinai, ticari veya bilimsel techizatin
kredili olarak satis ile baglantili olarak Sdenen veya herhangi bir ticari esyanin
bir tesebbiis tarafindan bagka bir tesebbiise kredili olarak satis1 ile baglantili
olarak 6denen faizler, bu Akit Devlette vergiden istisna edilecektir.

4. Bu maddede kullanilan "faiz" terimi, ipotek garantisine bagli olsun olmasmn
borglunun kazancina katilma hakki tanisin tanimasin, her nevi alacaktan dogan gelir
ve ozellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg senetlerine iligkin prim
ikramiyeler dahil olmak iizere, s6z konusu menkul kiymet, tahvil veya borg senetlerind&§
elde edilen gelirleri ifade eder. Ge¢ Gdemelerden kaynaklanan cezalar, bu maddeni
amaci bakimindan faiz olarak nitelendirilmeyecektir.

415 Bir Akit Devlet mukimi olan faizin gergek lehdari, faizin elde ed11d1g1 dlge{ Aklt T :
d | Devlette bulunan b1r is yeri va51tas1 la t1car1 faah ette bulunursa ve a ger Degletie= o T4
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yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve s6z konusu faizin
6dendigi alacak ile bu is yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci
ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére, 7 nci veya 14
tincli madde hiikiimleri uygulanacaktir.

6. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt boliimii, mahalli idaresi veya bu Devletin bir
mukimi tarafindan denen faizin, o Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla
beraber, faiz 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette
faiz 6demeye neden olan borg-alacak iligkisiyle baglantili bir is yerine veya sabit yere
sahip oldugunda ve faiz bu is yerinden veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu
faizin is yerinin veya sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

7. Alacak karsiliginda 6denen faizin miktar, 6deyici ile gergek lehdar arasinda veya
her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan 6zel iliski nedeniyle, boyle bir iliskinin
olmadig1 durumda 6deyici ve gergek lehdar arasinda kararlagtirilacak miktar1 astiginda,
bu madde hiikiimleri yalmzca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda
6demelerin asan kismi, bu Anlagsmanin diger hiikiimleri de dikkate alinarak, her bir Akit
Devletin mevzuatina gére vergilendirilecektir.

Madde 12
GAYRIMADDI HAK BEDELLERI

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen gayrimaddi
hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, s6z konusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit
Devlette ve o Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak gayrimaddi hak
bedelinin gergek lehdan diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi
gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin yiizde 10 unu agmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "gayrimaddi hak bedelleri" terimi, sinema filmleri ile
radyo ve televizyon kayitlar1 dahil olmak tizere, edebi, sanatsal veya bilimsel her nevi
telif hakkimn, her nevi patentin, ticari markanin, tasarim veya modelin, plamn, gizli
formiil veya tiretim y6nteminin kullanimi veya kullamim hakki karsiliginda veya sinai,
ticari veya bilimsel tecriibeye iligkin bilgi karsiliginda yapilan her tiirlii 6demeyi ifade
eder.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gergek lehdari,
gayrimaddi hak bedelinin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla
ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest
meslek faaliyeti icra ederse ve soz konusu bedelin 6dendigi hak veya varlik ile bu is yeri
veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére, 7 nci veya 14 iincii madde hiikiimley
uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt boliimii, mahalli idaresi ya da bu Devletin
bir mukimi tarafindan 6denen gayrimaddi hak bedelinin, o Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir. Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini 6deyen kisi, bir Akit Devlegn— 4
mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini 6demeye nedeu
olan hak veya varlik ile baglantili bir is yerine veya sabit bir yere sahip oldugunda*ve
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gayrimaddi hak bedeli bu i yeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu
gayrimaddi hak bedelinin, i yerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde
edildigi kabul olunacaktir.

6. Kullamm, hak veya bilgi karsiiginda 6denen gayrimaddi hak bedelinin miktari,
ddeyici ile gergek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan &zel
iliski nedeniyle, boyle bir iliskinin olmadigi durumlarda 6deyici ile gergek lehdar
arasinda Kkararlagtirilacak miktar1 agtifinda, bu madde hikiimleri yalmzca en son
bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda 5demelerin asan kismi, bu Anlagmanin
diger hikiimleri de dikkate almarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gére
vergilendirilecektir.

B Madde 13
SERMAYE DEGER ARTIS KAZANCLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nci maddede
belirtilen gayrimenkul varliklarm elden g¢ikarilmasindan saglanan kazanglar, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yerinin
ticari varligma dahil menkul varliklarin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette serbest meslek faaliyeti icra etmek tizere kullandigi sabit bir yere ait menkul
varliklarin elden ¢ikarilmasindan dogan kazanglar, bu is yerinin (yalmz veya tiim
tegebbiisle birlikte) veya sabit yerin elden ¢ikarilmasindan dogan kazang da dahil olmak
iizere, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir Akit Devlet mukiminin uluslararasi trafikte isletilen gemi veya ugaklarin veya
soz konusu gemi veya ucaklarin isletilmesiyle ilgili menkul varliklarin elden
¢ikarilmasindan sagladig kazanglar, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.

4. Bir Akit Devlet mukimince, degerinin yiizde 50’sinden fazlasi, dogrudan veya
dolayli olarak diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varligi temsil eden hisselerin
elden gikarilmasindan saglanan kazanglar, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

5. 1, 2, 3 ve 4 iincii fikralarda belirtilenlerin disinda kalan varliklarin elden
¢ikarilmasindan dogan kazanglar, yalmzca elden gikaranin mukim oldugu Akit Devlette
vergilendirilecektir.

Madde 14
SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir gergek kisinin serbest meslek hizmetleri veya
bagimsiz nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, yalmzca bu Devlette
vergilendirilecektir. Bununla beraber, bu hizmet veya faaliyetler diger Devlette icra
edilirse ve eger:

a) bu kisi, diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek amaciyla
stirekli kullanabilecegi sabit bir yere sahip ise; veya
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b) bu kisi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek
amaciyla, 12 aylik herhangi bir kesintisiz dénemde, bir veya birka¢ seferde
toplam 183 giin veya daha uzun bir siire kalirsa,

sz konusu gelir ayn1 zamanda bu diger Akit Devlette de vergilendirilebilir.

2. “Serbest meslek faaliyetleri” terimi, doktorlarm, avukatlarin, miihendislerin,
mimarlarin, dis doktorlarmin ve muhasebecilerin bagimsiz faaliyetlerinin yam sira,
ozellikle bagimsiz olarak yiiriitilen bilimsel, edebi, sanatsal, egitici veya Ogretici
faaliyetleri kapsamina alir.

. Madde }5
UCRET GELIRLERI

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet
mukiminin bir hizmet akdi dolayisiyla elde ettigi maas, ticret ve diger benzeri gelirler, bu
hizmet diger Akit Devlette ifa edilmedikge, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.
Hizmet diger Devlette ifa edilirse, buradan elde edilen s6z konusu gelir bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. 1 inci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir, eger:

a) gelir elde eden kisi, diger Devlette, ilgili takvim yili iginde baglayan veya sona
eren herhangi bir on iki aylik désnemde bir veya birkag seferde toplam 183 giinii

asmamak tizere kalirsa, ve

b) 6deme, diger Devletin mukimi olmayan bir igveren tarafindan veya boyle bir
isveren adina yapilirsa, ve

c) Odeme, igverenin diger Devlette sahip oldugu bir i yerinden veya sabit yerden
yapilmazsa

yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.
3. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimince diger
Akit Devlette icra edilen bir ¢alisma karsihifinda elde edilen iicret ve diger gelirler,

kisilerce ifa edilen bu hizmet eger:

a) bu Anlagmamn 5 inci maddesinin 3 tincii fikrasina gore is yeri olusturmayan
bir insaat santiyesi, yapim, montaj veya kurma projesi, ve

b) bir Akit Devlet mukimi olan bir tegebbiis tarafindan uluslararas1 trafikte
isletilen bir gemi veya ugakta icra edilen iglerle

ilgili ise diger Akit Devlette vergilendirilmez.
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- Madde 16
YONETICILERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devletin mukimi olan bir sirketin yonetim
kurulu veya denetim konseyi iiyesi olmas: dolayisiyla elde ettigi iicret ve diger benzeri
6demeler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci maddelerin hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi
olan tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatgisi gibi bir sanat¢inin, bir miizisyenin
veya bir sporcunun diger Akit Devlette bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetleri dolayisiyla
elde ettigi gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatginin ya da sporcunun bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetlerden dogan
gelir, sanatgimin veya sporcunun kendisi adina degil de bir baskas: adina tahakkuk ederse,
bu gelir 7, 14 ve 15 inci maddelerin hiikiimlerine bakilmaksizin, sanatg1 ya da sporcunun
faaliyetlerinin icra edildigi Akit Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir sanatg1 veya sporcunun bir Akit Devlette icra ettigi faaliyetlerden elde ettigi
gelir, bu Devlete yapilan ziyaretin tamamen veya 6nemli olgiide diger Akit Devletin,
politik alt boliimiiniin veya mahalli idaresinin kamusal fonlarindan karsilanmas: halinde,
bu Devlette vergiden istisna edilecektir.

Madde 18
EMEKLI MAASLARI

1. 19 uncu maddenin 2 nci fikra hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet
mukimine gegmis ¢alismalar: kargiliginda 6denen emekli maaslari, yapilan diger benzeri
6demeler ve diizenli 6demeler yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

2. “Diizenli 6deme” terimi, para veya para ile 6lgiilebilir bir menfaat karsihginda
tam ve yeterli 6demede bulunma yiikiimliiliigiine bagh olarak, dmiir boyu veya belirli ya
da belirlenebilir bir siire boyunca, belirli zamanlarda diizenli olarak ddenecek belirli bir
meblag ifade eder.

Madd.e 19 .
KAMU HIZMETI

1. a) Bir Akit Devlete, politik alt béliimiine veya mahalli idaresine bir gercek kisi
tarafindan verilen hizmetler karsilhiginda, bu Devlet, alt boliim veya idare tarafindan
yapilan maas, ticret ve diger benzeri 6demeler, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, hizmet diger Devlette ifa edilirse ve gergek kisi bu diger
Devletin bir mukimi ise, s6z konusu maas, iicret ve diger benzeri demeler yalnizca bu

diger Akit Devlette vergilendirilecektir. Ancak bu kisinin:

(i) bu Devletin bir vatandas1 olmasi; veya
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(ii) yalnmzca bu hizmeti ifa etmek amaciyla bu Devletin bir mukimi durumuna
gecmemis olmasi

gerekmektedir.

2. a) 1 inci fikra hitkiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlete, politik alt boliimiine
veya mahalli idaresine verilen hizmetler karsihginda, bir gercek kisiye bu Devlet, alt
boliim veya idare tarafindan veya bunlarca olugturulan fonlardan 6denen emekli maaslari
ve diger benzeri 6demeler yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, gergek kisinin diger Akit Devletin bir mukimi ve vatandasi
olmasi halinde, s6z konusu emekli maaglar1 ve diger benzeri 6demeler yalnizca bu
Devlette vergilendirilecektir.

3. Bir Akit Devlet, politik alt boliimii veya mahalli idaresi tarafindan yiiriitiilen ticari
faaliyetlerle baglantili olarak verilen hizmetler kargiliginda yapilan maas, iicret, emekli
maaslar1 ve diger benzeri ddemelere 15, 16, 17 ve 18 inci maddelerin hiikiimleri
uygulanacaktir.

. Madde 20
OGRETMENLER VE OGRENCILER

1. Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen oncesinde diger Akit Devletin
mukimi olan ve ilk bahsedilen Devlette yalnizca 8grenim veya mesleki egitim amaciyla
bulunan bir Ggrenci veya stajyere, ge¢imini, 6grenimini veya mesleki egitimini
saglayabilmesi igin bu Devletin digindaki kaynaklardan yapilan ddemeler, bu Devlette
vergilendirilmeyecektir.

2. Benzer sekilde, bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen oncesinde diger
Akit Devletin mukimi olan ve ilk bahsedilen Devlette esas itibariyla 6gretim veya
bilimsel aragtirma yapmak amaciyla iki yili agmayan bir siire veya siireler igin bulunan
bir dgretmen veya 6gretim iiyesinin sdz konusu 6gretim veya arastirmaya iliskin kisisel
hizmetleri karsihginda ilk bahsedilen Devletin digindaki kaynaklardan elde ettigi gelirler,
ilk bahsedilen Devlette vergiden istisna edilecektir.

Madde 21
DiGER GELIiRLER

Bir Akit Devlet mukiminin, nerede dogarsa dogsun, bu Anlasmamn o6nceki
maddelerinde ele alinmayan gelir unsurlari, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

, T.C)

. Madde22 .
CIFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI ( g o4
. R . A
Tiirkiye mukimleri igin ¢ifte vergilendirme agagidaki sekilde 6nlenecektir: ; :l. :"’.‘
vt

a) Bir Tiirkiye mukimi, bu Anlagma hiikiimleri uyarinca Gabon’da ve Tiirkiye'de
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Tirkiye, yabanci vergilerin-{§"
mahsubuna iliskin Tiirk vergi mevzuati hiikiimleri sakli kalmak iizéfe‘,\n o
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Gabon’da gelir iizerinden 6denen vergiye esit bir miktarin, bu kisinin geliri
iizerinden 6deyecegi vergiden mahsubuna izin verecektir.

Bununla beraber, bu mahsup, Gabon’da vergilendirilebilir gelir igin,
mahsuptan 6nce Tiirkiye'de hesaplanan gelir vergisi miktarin1 agmayacaktir.

b) Bir Tiirkiye mukimi, bu Anlasma hiikiimleri uyarinca yalmzca Gabon’da
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde Tiirkiye, Tiirk vergisindeki artan
oranli vergi oranim tespit ederken, yalmzca Gabon’da vergilendirilebilen
geliri dikkate alabilir.

Gabon mukimleri i¢in ¢ifte vergilendirme asagidaki sekilde onlenecektir:

a) Bir Gabon mukimi, bu Anlasma hiikiimleri uyarinca Tiirkiye’de
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Gabon, (b) ve (c)’de belirtilen
unsurlara iligkin hiikiimler sakli kalmak tizere s6z konusu geliri vergiden istisna
edecektir.

b) Anlagmanin herhangi bir hiikkmii uyarinca bir Gabon mukimi tarafindan elde
edilen gelir Gabon’da vergiden istisna edilirse, Gabon, bu mukimin geriye kalan
geliri tizerinden alinacak vergi miktarint hesaplarken, istisna edilmis olan geliri de
dikkate alabilir.

¢) Bir Gabon mukimi, 10, 11 ve 12 nci madde hiikiimleri uyarinca Tiirkiye’de
vergilendirilebilir gelir unsurlar1 elde ettifinde, Gabon, bu mukimin elde ettigi
gelir lizerinden alinacak vergiden Tiirkiye’de 6denen vergiye esit bir miktarin
mahsubuna izin verecektir. Bununla birlikte s6z konusu mahsup, Tiirkiye’de elde
edilen bu gelir unsurlarina atfedilebilen, mahsuptan once hesaplanan vergi
miktarini agmayacaktir.

Madde 23
AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaglari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin
vatandaglarinin aym kosullarda, ozellikle mukimlik yoniinden, kars1 kargiya kaldiklar
veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagli miikellefiyetlerden degisik veya daha
agir bir vergilemeye ve buna bagh miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir. Bu hiikiim
aym zamanda, 1 inci madde hiikiimlerine bakilmaksizin, Akit Devletlerden birinin veya
her ikisinin mukimi olmayan kisilere de uygulanacaktir.

2. 10 uncu maddenin 4 iincii fikras1 hiikiimleri sakli kalmak tizere, bir Akit Devlet
tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yeri, diger Devlette, bu diger
Devletin ayni faaliyetleri yiiriiten tegebbiislerine gére daha az lehe bir vergileme ile karsi
karsiya kalmayacaktir.

3. 9 uncu maddenin 1 inci fikrasi, 11 inci maddenin 7 nci fikras1 veya 12 nci
maddenin 6 nc1 fikrasi hitkiimlerinin uygulanacag) durumlar hari¢ olmak tizere, bir Akit |8
Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devletin bir mukimine yaptifi faiz, gayrimaddi hak |
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belirlenmesinde, bu 6demeler ilk bahsedilen Devletin bir mukimine yapilmig gibi aym
kosullarda indirilebilecektir.

4. Bir Akit Devletin, diger Akit Devletin bir veya birkag mukimi tarafindan,
dogrudan veya dolayli olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya
kontrol edilen tesebbiisleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin diger benzeri
tesebbuslerinin tabi olduklari veya olabilecekleri vergilemeden ve buna bagh
milkellefiyetlerden degisik veya daha agir bir vergilemeye ya da buna bagh
miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardr.

S. Bu hiikiimler, bir Akit Devletin, vergileme amaglari bakimindan kendi
mukimlerine sahsi veya ailevi durumlari dolayisiyla uyguladig: sahsi indirimleri, vergi ve
matrah indirimlerini diger Akit Devletin mukimlerine de uygulamak zorunda oldugu
yo6niinde anlagilmayacaktir.

6. Bu maddenin hiikiimleri, 2 nci maddenin hiikiimlerine bakilmaksizin, her tiir ve
tanimdaki vergilere uygulanacaktir.

Madde 24
KARSILIKLI ANLASMA USULU

1. Bir kisi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin islemlerinin kendisi igin bu
Anlagma hiikiimlerine uygun diismeyen bir vergileme yarattig1 veya yaratacagi kanaatine
vardiginda, bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda &ngériilen ¢oziim yollariyla bagh
kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina veya durumu 23
iincli maddenin 1 inci fikrasina uygunsa, vatandasi oldugu Akit Devletin yetkili
makamina arz edebilir. S6z konusu miiracaat, Anlasma hiikiimlerine aykir1 diisen bir
vergilemeyle sonuglanan eylemin ilk bildiriminden itibaren {i¢ y1l igerisinde yapilmalidir.

2. S6z konusu yetkili makam, itiraz hakli bulur ancak kendisi tatminkar bir ¢6ziime
ulagamaz ise, Anlagmaya ters diigen vergilemeyi 6nlemek amaciyla, diger Akit Devletin
yetkili makamiyla karsilikli anlasma yoluyla sorunu ¢6zmeye gayret sarf edecektir.

3. Akit  Devletlerin  yetkili ~makamlar;, Anlagmanin  yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan her tiirli giigliigii veya tereddiidii karsilikhi anlagma
yoluyla ¢6zmek i¢in gayret gostereceklerdir. Yetkili makamlar ayni zamanda, Anlagmada
ele alinmayan durumlardan kaynaklanan ¢ifte vergilendirmenin ortadan kaldirilmasi igin
de birbirlerine danigabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan 6nceki fikralarda belirtilen hususlarda
anlasmaya varabilmek igin birbirleriyle, kendilerinden veya temsilcilerinden olusan orta}
bir Komisyon kanali da dahil olmak tizere, dogrudan haberlesebilirler.

Madde25
BILGI DEGiSiMI

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasiyla

ilgili bilgileri veya Anlagma ile uyumsuzluk géstermedigi siirece Akit Devletler, politile**

alt bélimleri veya mahalli idareleri adina alinan her tiir ve tammdaki vergilerle ilgili i¢ |
/

-
~
-
-
-
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mevzuat hiikiimlerinin idaresi veya uygulanmas: ile ilgili oldugu 6ngériilen bilgileri
degisime tabi tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci ve 2 nci maddelerle sinirli degildir.

2. Bir Akit Devlet tarafindan 1 inci fikra kapsaminda alinan her tiirlii bilgi, o
Devletin kendi i¢ mevzuati gergevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve
yalmzca 1 inci fikrada bahsedilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya da
kovusturmasiyla veya bu hususlardaki itirazlara bakmakla gorevli kisi veya makamlara
(adli makamlar ve idari kuruluglar dahil) veya bunlari denetlemekle gorevli olan kisilere
verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar s6z konusu bilgileri yalmzca bu amaglar
dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar, s6z konusu bilgileri mahkeme
durugmalarinda veya adli kararlar alinirken agiklayabilirler.

3. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri hig bir surette bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykir1 idari 6nlemler alma;

b) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya normal idari islemleri
cergevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma;

c) herhangi bir ticari, sinai, mesleki sur1 veya ticari islemi aleni hale getiren
bilgileri veya aleniyeti kamu diizenine (ordre public) aykir1 diigen bilgileri
verme

yukiimliligi altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

4. Bir Akit Devlet tarafindan bu madde uyarinca bilgi talep edilmesi durumunda,
diger Akit Devlet, kendi vergi amaglar yoniinden bu bilgilere ihtiyaci olmasa bile, talep
edilen bilgiyi saglamak igin kendi bilgi toplama yontemlerini kullanacaktir. Onceki
climlede yer alan yiikiimliilik, 3 tincii fikradaki simrlamalara tabi olmakla birlikte, bu
sinirlamalar hig bir surette bir Akit Devlete, sadece ulusal menfaati olmadig: gerekgesiyle
bilgi saglamay1 reddetme hakk: verecek sekilde yorumlanmayacaktir.

5. 3 tincii fikra hiikiimleri hi¢ bir surette bir Akit Devlete, bilginin bir banka, diger
finansal kurum, temsilci veya bir acente ya da yediemin gibi hareket eden bir kiside
bulunmas1 veya bir kisinin sermaye paylari ile ilgili olmasi nedeniyle bu bilgiyi
saglamay1 reddetme hakki verecek sekilde yorumlanmayacaktir.

Madde 26
DIPLOMATIK TEMSILCILER VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlagma hiikiimleri, diplomatik temsilciler veya konsolosluk memurlarinin
uluslararast1 hukukun genel kurallari veya 6zel anlagma hikiimleri uyarinca
yararlandiklar1 mali ayricaliklar etkilemeyecektir.
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Madde 27

VERGILERIN TAHSILATINDA YARDIMLASMA

1. Akit Devletler, alacaklarinin tahsilatinda birbirlerine yardim edeceklerdir. Bu
yardim 1 inci ve 2 nci maddelerle sinurli degildir. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu
maddenin uygulama bigimini karsilikli anlasma yoluyla belirleyebilirler.

2. Bu maddede kullanilan “alacak” terimi, bu Anlagmaya veya Akit Devletlerin taraf
oldugu diger herhangi bir hukuki belgeye aykir1 olmadif1 siirece, Akit Devletler, politik
alt boliimleri ya da mahalli idareleri adina alinan her tiir ve tammdaki vergiler dolayisiyla
borglanilan bir tutari, bunun yani sira faiz, idari cezalar ve bu tutara iliskin tahsilat veya
koruma masraflarini ifade eder.

3. Bir Akit Devletin alacagimin, bu Devletin mevzuati uyarinca icra yoluyla
istenebildigi ve borglunun, o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca alacagin tahsilatin
engelleyemedigi durumda, s6z konusu alacak, bu Devletin yetkili makaminin talebi
tizerine diger Akit Devletin yetkili makaminca tahsil edilmek amaciyla kabul edilecektir.
Bu alacak, bu diger Devlet tarafindan, kendi alacagiymis gibi, kendi vergilerinin icrasi ve
tahsilatina uyguladigi mevzuat hiikiimlerine gore tahsil edilecektir.

4. Bir Akit Devlet alacaginin, bu Devletin kendi mevzuati uyarinca tahsilatim
saglamak igin koruma tedbirleri alabilecegi bir alacak olmasi durumunda, s6z konusu
alacak, bu Devletin yetkili makaminin talebi iizerine, koruma Snlemleri almak amaciyla
diger Akit Devletin yetkili makaminca kabul edilecektir. Bu diger Devlet, bu tiir
tedbirlerin uygulandigi sirada, alacagin ilk bahsedilen Devlette icra yoluyla
almamayacag1 veya borglunun tahsilati énleme hakkimin bulundugu durumlarda bile,
kendi mevzuati hiikiimleri uyarinca, bu alacak kendi alacagiymis gibi koruma tedbirleri
alacaktir.

S. 3 tincii ve 4 tincii fikra hitkiimlerine bakilmaksizin, 3 iincii veya 4 {incii fikranin
amaglar1 yoniinden bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu Devlette zaman
agimina tabi olmayacak veya niteligi geregi, bu Devletin mevzuat: uyarinca bir alacaga
taninan herhangi bir oncelik, bu alacaga taninmayacaktir. Bunun yani sira, 3 {incii veya 4
tncii fikranin amaglar1 bakimindan, bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu
Devlette, diger Akit Devletin mevzuati uyarinca bu alacaga taninan herhangi bir 6ncelige
sahip olmayacaktir.

6. Bir Akit Devlet alacaginin varligi, gegerliligi veya tutariyla ilgili davalar, diger
Akit Devletin mahkemeleri veya idari kuruluglarina getirilemez.

7. Bir Akit Devletin, 3 tincii veya 4 tincii fikra uyarinca bir talepte bulunmasindan
sonra ve diger Akit Devletin alacag tahsil ederek ilk bahsedilen Devlete géndermesinden
onceki herhangi bir zamanda, ilgili alacagn,

a) 3 lincii fikraya gore talepte bulunulmas: durumunda, ilk bahsedilen Devletin
alacaginin, bu Devletin mevzuati uyarinca icra yoluyla istenebilen ve bor¢lusunun
o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca tahsilatini engelleyemedigi, veya
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b) 4 tncii fikraya gore talepte bulunulmas: durumunda, ilk bahsedilen Devletin
alacagimn, alacagin tahsilatim saglamak amaciyla kendi mevzuati uyarinca
koruma tedbirleri alabilecegi

bir alacak olmaktan ¢ikmasi durumunda, ilk bahsedilen Devletin yetkili makamu,
diger Devletin yetkili makamini derhal durumdan haberdar edecek ve ilk
bahsedilen Devlet, diger Devletin tercihi dogrultusunda talebini ya askiya alacak
ya da geri ¢ekecektir.

Bu madde hiikiimleri higbir sekilde bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykir1 idari 6nlemler alma;

b) kamu diizenine aykir1 6nlemler alma;

¢) diger Akit Devletin, olayma gore, kendi mevzuati ve idari uygulamalari
geregince tahsilat ve korumaya iliskin gerekli dnlemlerin tiimiinii almamasi
durumunda, yardim saglama;

d) bu Devletin idari kiilfetinin, diger Akit Devletin elde edecegi faydadan agik
bir sekilde fazla oldugu durumlarda, yardim saglama

yiikiimliiliigii altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

Madde 28
YURURLUGE GIRME

1. Her bir Akit Devlet, bu Anlasmanin yiiriirliige girmesi i¢in kendi mevzuatinda
ongorillen islemlerin tamamlandigini, diplomatik yollardan, diger Akit Devlete
bildirecektir. Bu Anlagma, bu bildirimlerden sonuncusunun yapildig: tarihte yiirtirliige
girecektir.

2.

Bu Anlagmanin hiikiimleri:

a) kaynakta kesilen vergiler bakimindan, bu Anlasmanin yiiriirliige girdigi tarihi
takip eden Ocak aymn birinci giinii veya daha sonra 6denen veya mahsup
edilen tutarlar i¢in; ve

b) diger vergiler bakimindan, bu Anlasmann yiiriirliige girdigi tarihi takip eden
Ocak ayinin birinci giinii veya daha sonra baglayan vergilendirme yillar1 iging

hiikiim ifade edecektir.

Madde 29
YURURLUKTEN KALKMA

1. Bu Anlagma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar yiiriirliikté

kalacaktir. Her bir Akit Devlet, Anlasmann yiiriirliige girdigi tarihten itibaren bes yillge

bir siirenin sona ermesinden sonra baglayan herhangi bir takvim yilmmn bitiminden endz
o
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alt1 ay once, diplomatik yollardan fesih ihbarnamesi vermek suretiyle Anlagmay:
feshedebilir.

2. Bu durumda, Anlagma:

a) kaynakta kesilen vergiler bakimindan, fesih ihbarnamesinin verildigi takvim
yilinin bitiminden sonra édenen veya mahsup edilen tutarlar igin; ve

b) diger vergiler bakimindan, fesih ihbarnamesinin verildigi takvim yilinin
bitiminden sonra baglayan vergilendirme yillar1 i¢in

hiikiim ifade etmeyecektir.

Madde 30
DEGISIKLIK

Bu Anlagma, Akit Devletlerin karsilikli yazili rizalariyla herhangi bir zamanda
degistirilebilir. Degisiklikler, bu Anlagmamin 28 inci maddesinin 1 inci fikrasinda
belirtilen hukuki usule uygun sekilde yiiriirliige girecektir.
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BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalan bulunan tam yetkili temsileiler, bu
Anlasmay1 imzalachlar.

Tiirkce, Fransizca ve Ingilizee dillerinde, ikiser niisha halinde, her ti¢ metin de aym
derecede gegerli olmak tizere ...... ... Mart 2024 tarihinde, Antalyada diizenlenmistir.
Metinler arasinda farklifik olmast halinde, Ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE GABON CUMHURIYETI
HUKUOM HUKUMETI ADINA
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i bendinin amaglart bakunindan, en uzun siire, séz konusu diger anlagmanin uygulandigy |
% tarihten itibaren uygulanacaktir.
|
’ BU HUSUSLARIK TEYiDEN, asagida imzalar buluman tam yetkili temsilciler, bu | §
Protokolii imzalad:lac
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PROTO KO

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Gabon Cumbariveri Hikiimeti arasinda Gelir
Uzerinden Alinan Vergilerds Cifte Vergilendirmevi Cunjeme ve Vergi Kagakgiligina
Engel Olma Anlagmasuun imzalanmas: swasinda, imnzuiavan taraflar, asagidaki
hiikiimlerin Anlagsmamn ayriiniaz b pargasint olusturdugu hususunda anlagmislardir.

1. 5 inci Maddenin 3 tincii fikrasiun (a) bendi ile ilgili olarak:

Gabon’un, bu Anlagmanin yiirtirliige giris tarihinden sonra herhangi bir iilke ile
akdettign diger herhangi bir aalasmada, bu Anlagmanin 3 inci maddesinin 3 lincti
fikrasinin (a) bendine karsilik gelen ve bu fikrada belirtilen stireden daha uzun olan bir

stireyi igeren bir hitkmu kabul etraesi durumunda, 3 inci maddenin 3 {incii fikrasinin (a)
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